Gebrauchsanleitung

DIGITALER ELEKTRONISCHER SAFE

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt
verwenden oder installieren. Bewahren Sie die
Gebrauchsanleitung fiir ein spdteres Nachlesen
sorgfiltig auf. Geben Sie die Gebrauchsanleitung
an Nachbenutzer weiter.

— LESEN SIE DIE IN DIESER GEBRAUCHSANLEITUNG
ENTHALTENEN SICHERHEITSHINWEISE!

- Fiir die Installation werden eine elektrische
Bohrmaschine, ein Kreuzschlitzschraubenzieher
und ein Bleistift benotigt.
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Sicherheitshinweise
Erstickungsgefahr!

- Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit der Kunststoffverpackung
spielen.

- Halten Sie Kinder wahrend der Montage fern. Zu diesem Produkt geho-
ren Schrauben und andere Kleinteile. Diese kdnnen zur Erstickung flih-
ren, wenn sie verschluckt oder eingeatmet werden.

Verletzungsgefahr!

- Lassen Sie das Produkt nur von Personen montieren, die tiber die daftir
erforderlichen Fahigkeiten verfiigen.

- Beachten Sie bei Verwendung einer elektrischen Bohrmaschine immer
die Sicherheitsvorkehrungen.

- SchlieRen Sie das Produkt immer mit Vorsicht. Achten Sie darauf, dass
Sie keine Korperteile oder Kleidung einklemmen.

Explosionsgefahr!

- Ersetzen Sie die Batterien nur durch denselben oder einen gleichwerti-
gen Batterietyp.

- Wechseln Sie immer den gesamten Batteriesatz. Mischen Sie nie alte
und neue Batterien oder Batterien mit unterschiedlicher Ladung.

- Stellen Sie vor dem Einsetzen der Batterien sicher, dass die Kontakte im
Batteriefach und auf der Batterie selbst sauber und intakt sind. Reini-
gen Sie sie bei Bedarf.

- Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polung (positiv
[+] und negativ [-]).

- Setzen Sie Batterien niemals groRer Hitze aus (z. B. direktem Sonnen-
licht oder Feuer). Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

- Zerlegen Sie nie die Batterien, schlieRen Sie sie nicht kurz, und laden
Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien auf.

- Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt.

- Entsorgen Sie gebrauchte und ausgelaufene Batterien umgehend ent-
sprechend den geltenden Richtlinien.

- Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie das Produkt entsorgen.

Gesundheitsgefahr!

- Bewahren Sie sowohl neue als auch gebrauchte Batterien so auf, dass
sie fur Kinder unzuganglich sind.

- Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie verschluckt oder anderweitig
eingenommen wurde, wenden Sie sich sofort an einen Arzt.

- Fassen Sie ausgelaufene Batterien nur mit Handschuhen an, und ent-
sorgen Sie sie ordnungsgemaR.

- Wenn eine Batterie auslauft, versuchen Sie nicht, die Batteriefllissigkeit
mit bloRen Handen zu entfernen. Lassen Sie die Batteriefllissigkeit
nicht mit Haut, Augen oder Schleimhauten in Kontakt kommen. Tra-
gen Sie beim Entfernen der Batterie normale Haushaltsreinigungs-
handschuhe. Wenn lhre Haut mit der Batteriefllssigkeit in Berlihrung
gekommen ist, waschen Sie die betroffenen Stellen grtindlich mit
reichlich sauberem Wasser und suchen Sie gegebenenfalls einen Arzt
auf. Wischen Sie die Batteriefllissigkeit mit einem feuchten Tuch auf und
entsorgen Sie das Tuch mit dem Hausmiill.

Beschddigungsgefahr!

- Stellen Sie sicher, dass bei der Montage keine Kabel, Leitungen und
Rohrleitungen beschadigt werden.

- Nehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach, wenn sie leer sind oder
wenn Sie das Produkt fuir langere Zeit nicht benutzen mochten. Die
Batterien konnten sonst auslaufen und Schaden verursachen.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Teile gerissen,
gebrochen oder deformiert sind.

Lieferumfang

Safe AA-Batterie, 4x  Montageset, 2x
(Metalldtibel und

-schrauben)

Schlissel, 2x

Die Auswahl des Montageorts

- Wahlen Sie einen stabilen, trockenen und sicheren Standort fiir das
Produkt aus.

- Sorgen Sie flir maximale Sicherheit, indem Sie das Produkt an einer
Wand oder am Boden fest verschrauben (siehe Kapitel ,,Die Montage
des Produkts®). Die Wand bzw. der Boden, an dem das Produkt montiert
werden soll, muss stabil sein. Montieren Sie es nicht an Trockenbau-
wanden (z. B. Gipskartonplatten).

- Achten darauf, dass das Produkt auf einer Unterlage (z. B. auf dem
Boden oder auf einem Regal) aufliegt, wenn es an einer Wand montiert
wird. Befestigen Sie das Produkt nicht zugleich am Boden und an einer
Wand.

Die Montage des Produkts

An der Riickseite und an der Unterseite des Produkts befinden sich zwei
Befestigungslocher fur die Wand- bzw. die Bodenmontage.

1. Wahlen Sie den Ort aus, an dem das Produkt montiert werden soll.
Richten Sie das Produkt an dem gewtlinschten Montageort aus und
markieren Sie (mit einem Bleistift) die Stellen, an denen sich die beiden
Befestigungslocher befinden.

2. Bohren Sie mit einer elektrischen Bohrmaschine Locher an den mar-
kierten Stellen (Tiefe: ca. 50 mm).

3. Setzen Sie die Metalldiibel in die Bohrlocher ein.

4. Richten Sie die Befestigungslocher des Produkts an den Bohrldchern

aus. Drehen Sie dann die Schrauben in die Metalldiibel, damit das Pro-
dukt fest an seinem Montageort verankert ist.
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Einsetzen oder Wechseln der Batterien
1. Offnen Sie das Produkt (siehe Kapitel ,0ffnen des Produkts mit dem
Schltissel®).

2. Offnen Sie das Batteriefach, das sich auf der Riickseite der Tiir befindet,
indem Sie die Batteriefachabdeckung zur Seite schieben und dann
anheben.

3. Legen Sie vier 1,5 V AA-Batterien ein. Achten Sie dabei auf die richtige
Polung (+ und -).

Entnehmen Sie zuerst die alten Batterien, wenn Sie die Batterien
austauschen.

Sie horen einen Piepton, wenn die Batterien korrekt eingelegt sind.
4. SchlieRen Sie das Batteriefach mit der Batteriefachabdeckung.




WICHTIGER HINWEIS: Wenn der Batteriestand niedrig ist, leuchtet

die Anzeige ,LOW BATTERY" auf. Tauschen Sie die Batterien wie oben
beschrieben aus. Es empfiehlt sich, den Benutzercode zurlickzusetzen,
nachdem die Batterien ausgetauscht wurden.

Offnen des Produkts mit dem Schliissel

Das Produkt kann jederzeit mit dem mitgelieferten Schliissel gedffnet
werden (z. B. fur die Ersteinrichtung, bei schwacher Batterieleistung oder
wenn Sie den Code vergessen haben).

WICHTIGER HINWEIS: Bewahren Sie die Schllissel niemals im Inneren des
Produkts auf und verstauen Sie die Schllissel an einem sicheren Ort.

1. Offnen Sie die Schliissellochabdeckung und stecken Sie den Schliissel
in das Schlusselloch.

2. Um das Produkt zu 6ffnen, drehen Sie den Schliissel gegen den Uhrzei-
gersinn und dann den Drehknauf im Uhrzeigersinn.

Offnen des Produkts mit dem Benutzercode
WICHTIGER HINWEIS:
* Der werkseitig voreingestellte Code ist 159. Andern Sieden
Standardcode aus Sicherheitsgriinden sofort nach dem ersten Offnen

des Produkts und nach dem Einlegen der Batterien auf Ihren eigenen
Benutzercode (siehe Kapitel ,Andern des Benutzercodes").

e Wenn der Benutzercode falsch eingegeben wurde, blinkt die Anzeige
JWARNING" und es ertonen drei Pieptone.

e Wenn der Benutzercode dreimal falsch eingegeben wurde, gibt das
Produkt einen Alarmton aus. Offnen Sie das Produkt in diesem Fall mit
dem Schliissel und entnehmen Sie die Batterien.

1. Geben Sie Uiber die Tastatur den Benutzercode ein und driicken Sie
dann entweder die Taste , %" oder die Taste ,#".
Die Anzeige ,0PEN"leuchtet auf und es ertonen zwei Pieptone.

2. Offnen Sie das Produkt innerhalb von 5 Sekunden, indem Sie den
Drehknauf im Uhrzeigersinn drehen.

Andern des Benutzercodes
1. Offnen Sie das Produkt mit dem Schliissel oder mit dem Benutzercode.

2. Offnen Sie das Batteriefach, das sich auf der Riickseite der Tiir befindet,
indem Sie die Batteriefachabdeckung zur Seite schieben und dann
anheben.

3. Driicken Sie die RESET-Taste, die sich in dem Batteriefach befindet. Die
Anzeige ,WARNING" leuchtet auf.

4. Geben Sie Uiber die Tastatur den neuen Benutzercode ein (3 bis 8 Zif-
fern) und driicken Sie dann entweder die Taste , %" oder die Taste ,#".
Sie horen zwei Pieptone, wenn der neue Benutzercode erfolgreich
erstellt wurde.

WICHTIGER HINWEIS: Wenn die Anzeigeleuchte ,WARNING® blinkt und
Sie 3 Pieptone horen, wurde der neue Benutzercode NICHT erfolgreich
erstellt. Wiederholen Sie in diesem Fall die Schritte 3 und 4.

FESTLEGEN EINES MASTERCODES: Sie konnen einen Mastercode ein-
richten, mit dem Sie den Benutzercode tberschreiben und das Produkt
offnen konnen. Dies kann niitzlich sein, wenn Sie mehrere Produkte
verwenden, da Sie sich nicht alle einzelnen Codes merken miissen.
Driicken Sie zur Festlegung des Mastercodes zweimal die Taste ,0“ und
flihren Sie dann die Schritte 3 und 4 aus. Wenn der Mastercode festge-
legt ist, kdnnen Sie zum Offnen des Produkts sowohl den Mastercode
als auch den Benutzercode verwenden.

Das SchlieBen des Produkts

- SchlieRen Sie die Tur und drehen Sie den Drehknauf gegen den
Uhrzeigersinn.

Reinigung
- Wischen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch ab. Lassen Sie
anschlieBend alle Teile vollstandig trocknen.

Technische Daten

Produktcode: 809073
Gewicht: 41kg
Abmessungen: 310 x 200 x 200 mm (aulen)
308 x 140 x 198 mm (innen)
Volumen: ca. 85I
Batterie: 6V DC (4 x1,5V); Typ: AA
Entsorgung

Verpackung entsorgen
Y
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Die Entsorgung des Produkts

(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europadischen Staa-
ten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerdte diirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt
werden!

Sollte das Produkt einmal nicht mehr verwendet werden
konnen, entsorgen Sie es entsprechend den in lhrem
Bundesland oder Land geltenden Bestimmungen.
B oot wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden wer-
den. Deswegen sind Elektrogerdte mit dem hier abgebildeten Symbol
gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen nicht iiber den Hausmiill
entsorgt werden!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle
Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/

Ihrem Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung zugeflihrt werden konnen.

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Entsorgen Sie
Pappe und Karton als Altpapier und Folie Uiber die ent-
sprechende Wertstoffsammlung.
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Vertrieben durch:

EIE Import GmbH
Hofer StraRe 5
4642 Sattledt
AUSTRIA

KUNDENDIENST 809073

Bitte wenden Sie sich an Ihre ALDI SUISSE Filiale.
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